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MMOETHUKA XBWJIb B KOHTEKCTI EMOIIMHOI'O PE3OHAHCY
(HapuC 3 KOTHITUBHOI €MOTIOJNOT1)
Bopoo6iiosa O.I1.
KuiBchkuii HallioHaIbHUM JTIHTBICTUYHUIN YHIBEPCUTET

Unfathomable Sea! whose waves are years
(Percy B. Shelley. "Time")

[llusion dwells forever with the wave
(Ralph W. Emerson. "Seashore™)

YHao4HIOIOUM B3a€MO3B’SI30K MIXK TMOHATTSAMH, BUHECEHUMH Yy 3aroJIOBOK III€l
CTaTTi, 3BEPHIMOCS M0 JBOX OOpa3sHUX Bi3yali3allii — KiJ, 0 MEepPEeTUHAIOTHCS, 1
MEPEBEPHYTO1 MipaMiJf, OCHOBY SIKOi CKJIAJa€ apXeTUN XBWJb, II0 HECE EMOLIMHO
3apsIPKEHE  YSBICHHS MPO MEPIOAUYHICTh, IUKIIYHICTh JIIOJICBKOTO JKHUTTS, HOTO
CHEPIreTUKY 1 TapMoHito0 puTMmiB. Lleit apxeTurn, 1o carae riamOMH IeHETHYHOI mam’ STl
JIIOJICTBA, PE30HYIOYM 3 HIMPOKUM CIEKTPOM €MOILM 1 eMOIIWHMX CTaHiB — BiJ
MiTHECEHHS 10 JeMpecii, BUCTyNAaE MATPYHTIM TIYMAdeHHS XBWJI SK XyI0XKHBOTO
o0Opa3y, BOJHOYAC KOHKPETHO-TIPEAMETHOTO 1 MIHIMBO 1Mro30pHOro. Came Taka
aMOIBaJICHTHICTh CIIPHUSE TOMY, 10 O0OPa3HICTh XBUJIb CTA€ OJTHUM 13 KIIFOYOBHX 3aC00iB
CTBOPEHHSI B XYyJI0)KHBOMY TEKCTI 0COOJIMBOI arMoc(epH, fKa MiACBIAOMO BIUIMBAE Ha
yutaya. CHCTEMHE BHUKOPUCTaHHS OOpa3HOCTI XBWJIb B IO€31i 1 MpoO31 JI03BOJISIE
TOBOPUTH TIPO CBOEPITHY TOETHKY XBWJIb, IO 3/IaTHA, MOPST 3 1HIIUMHU XYT0KHIMHU
3aco0amMu, TOPODKYBATH YMTAIlbKUN eMolliiHuil pe3onanc [1; 4; 7]. lllupokuii criekTp
npoOseM, TMOB’sS3aHUX 13 MEXaHI3MaMU BUHUKHEHHS €MOIIIMHOTO pE30HAHCYy B
XylAOoXHIH KomyHikamii [1, 74-75; 4, 42-53], 3 Xy[AO0XHIM BTUICHHSIM €MOIIIMHUX
koHuenTiB [3] Ta IHIIMMH acHeKTaMH CIIBBIAHOIICHHS KOTHIIII Ta eMOIii y
JITEpaTypHOMY TBOpI, Y TOMY YMCII 1 B IXHIM AuHaMIIl, nepedyBae y (OoKyci HOBOTO
BIJITATYKEHHSI KOTHITUBHOI TIOCTHKH, SIKE MU IPOIIOHYEMO HA3BAaTH KOZHIMUGHOIO
eMOomion102i€r0 Xy10)KHbOTO TEKCTY.

Crjieck TOCHITHUIIBKOTO 1HTEPECY A0 SIBUINA €MOIIMHOTO PE30HAHCY BEIHMKOIO
MIpOI0  BH3HAYAETHCA  JEKUIBKOMa  HENaBHIMH  CKCIICPUMEHTAJIbHUMH 1
METOJI0JIOTIYHUMHU 3100yTKaMu, cepell SKUX: (a) mepersisij CHiBBIIHOIIEHHS payio Ta
emoyio, 3TITHO 3 SIKUM €MOLIi CIyryloTb HE MEpPernoHOK, a OPIEHTALIMHUMH 1
perymsuiiaumu - GimebTpamMu y mnpuitHATTI pimieHb [8]. Ile Takoxk crocyerbes W
iHTEeprpeTanii XyJI0KHbOTO TEKCTYy, SKa 32 CBOEID CYTTIO € TPOIECOM NPUAHSATTS
NEBHUX PIIICHB 11010 BUBEJICHHS MHOXXHHHUX CMHUCIIB JiTeparypHoro TBopy [11]; (0)
PO3KPUTTS POJII MEHTAIBHOI CHUMYJIAIII SIK IMiJICBIIOMOTO BiPTYaJdbHOTO BIATBOPEHHS
30BHIIIHIX TOMAIN, BUKIUKAHOTO JIEI0 CHUCTEMHU J3EPKAIBHUX HEUPOHIB (Tak 3BaHOI
MOTOPHO-PE30HAHCHOI CHCTEMHU JIIOJIMHHU), IO CIYrye MIAIPYHTSIM colliaii3arlii,
imMiTaliiHOrO HaBYaHHS ¥ emmarii [12], y ToMy 4mchi i B Xy/I0)KHBOMY CIPHIHSATTI; Ta
(B) TMOMOJIaHHS METOJOJIOTIYHOTO PO3PUBY MDK MPUPOJHUYOID 1 TyMaHITAPHOIO
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napagurMaMi BHACHIJOK MPUIIYIIEHHS MPO Te, 10 HAyKOBa 1 XYyIOXKHS TBOPYICTb
0a3yloThCd Ha CHUIBHHMX IHTEJICKTYaJbHHX Ta €MOLIMHUX mporecax [2; 13; 17], mo y
KOHTEKCTI JIOKOPIHHHUX 3MiH CBITOTJISITHOTO XapakTepy mpoTiaroM XX CT. CIPUYHHSE
MOTJIMOJIEHHST KaTeropialbHOTO 1 METOJIOJOTIYHOIO 130MOpP(diZMy MHPHUPOIO03HABUMX
(Hacamriepen, 01010111 1 Qi3uKkK) 1 TyMaHITapHUX HayK [5].

Po3mexoByroun, caigom 3a P.Xembepunom [9, 91-92] ta P.Ilypom [15, 100],
MPOIIECH PO3MI3HaBaHHS 1 TEPEKUBAHHS €MOIIH, sKi, BIAMNOBIIHO, 0a3ylOThCS Ha
KaTeropusailii Ta nepeakareropusaiii (To6To He 10 KiHI cHOPMOBAHUX YSBIICHHSX,
K1 BIIPI3HAIOTHCS TIEBHOIO PO3MMUTICTIO 1 HEBU3HAYEHICTIO), EMOIIi1, 0 MEPEaal0ThC,
HE3aJIe)KHO BiJI KOHTEKCTY, BKIIIOYAIOYM 1 KOHTEKCT XYJOKHBOI KOMYHIKaIli, B
pPElEenTUBHOMY IIJIaHI MOKYTh OyTH: (@) BIi3HABaHi, aje HE MEPexkuTi; (0) MEPEexKHUTI,
aJie He Po3Ii3HaHi; (B) MEPEXKUTI 1 po3Mmi3HaHi; (T') po3Mi3HaHI 1 MePEKUTI.

[lepexxuBanHs emorii Oe3 abo mepex iX BII3HABaHHIM 3a0€3MEYY€ETHCS
MEXaHi3MOM, HEHPOOIOJOTiYHy OCHOBY SIKOTO CKJIaJa€ po3raly)KeHa CHCTeMa
J3epKaJbHUX HEUPOHIB, 3aBIgku sSkuM "mii [ emortii. — O.B.] iHmmx oci® cTaroTh
CUTHAJIaMHU, SIK1 criocTepirad po3ymie 0e3 Oynb-sIKOTO KOTHITUBHOTO TOCepeaHuITBa"
[12, 183]. Ocrartoune Bmi3HaBaHHS €MOIIH y KIHIIEBOMY peE3yJIbTaTi TEXK MOXKE
CIPUYMHATH 1X MEPEKUBAHHS, X04a y I[bOMY pa3l "mepekura emollis He 000B’I3KOBO
Oyne Tiero camoro, 1o i BrizHana" [15, 100-101], nanp.:

the monotonous fall of the waves on the beach <...> for the most part beat a
measured and soothing tattoo to her thoughts and seemed consolingly to repeat
over and over again as she sat with the children the words of some old cradle song,
murmured by nature, 'l am guarding you — I am your support', but at other times
<...> had no such kindly meaning, but like a ghostly roll of drums remorselessly
beat the measure of life, made one think of the destruction of the island and its
engulfment in the sea, and warned her whose day had slipped past in one quick
doing after another that it was all as ephemeral as a rainbow — this sound <...>
made her look up with an impulse of terror. (WL, 27-28)

VY naBeneHoMy ¢parmenti 3 pomany Bipmxunii Bynd "To the Lighthouse™ ("o
Masika") KIIOYOBHH 00pa3 MoHOmMOHHO20 npu6oio B PI3HUH Yac BHUKIMKAE y TepoiHi
pOMaHy MIMPOKHM CIIEKTP IIJIKOM MPOTHIICKHUX €MOIIiH 1 MOYYTTIB — BiJl 3aCTIOKOEHHS,
KOJIM XBWJI1 aCOLIIOIOThCS 13 menoToM [Ipupoau, sika 3aXyinae 1 MATPUMYE JHOJUHY K
CBOE TUTS, 10 TPUBOTH 1 Kaxy, COPUUYMHEHUX YCBIJOMIICHHSIM PYHHIBHOTO BIUIUBY
XBWJIb, SIKM TIEPETBOPIOE KUTTS JIOAUHH 1 cepeqoBHINe i iCHyBaHHA (Y IIbOMY pasi
ocTpiB) Ha eheMepHI1, TOA10HI 1O BECEJKHU B HEOI.

3BaXkalouu Ha Te, L0 PE30HAHC SK (pi3UUYHE SIBUIIE € "CIIB3BYYHUM KOJIMBAHHIM
CUCTEMH Y BIJIIOBIAb Ha 30BHIIIHE 30ymkennsa" [14, 1032], raka BianoBiap nepeadadae
NEBHE y3TOKEHHS 3 00Ky 000X KOMYHIKaHTIB — MOBIIS 1 CllyXaya, oparopa i ayaAuTopii,
aBTopa 1 yutaya. lllo6u OyTu Bmi3HaABaHUMH, eMOLIi MOBHHHI OyTH NEBHUM YHUHOM
3aKO0JIOBaHI Ta 3BHYHO KaTeropu3oBaHi. ToOTO ymi3HaBaHHS €MOIlii Ma€ CEeMIOTHUYHUN
xapakTep, 0Oa3yluMch Ha CHCTeMi OararomapoBoro BepOampbHOro  Ta/abo
HeBepOaJIbHOrO KOTYBaHHs, 3pO3YMIJIOr0 B MEXaxX TIET UM 1HIIOI KyJIbTYpPHOI CIUIBHOTH
HA MEBHOMY iCTOPHYHOMY MPOMIKKY dacy . IlepeKMBaHHS eMOIIiil € 3HAYHOIO MipOIo
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MIJCBIIOMUM 1 CIOPUYUHSETHCS KOJWUBAHHSIMHM CWJIM €HEprii Ta IHTEHCHUBHOCTI ii
BUMNPOMIHIOBaHHA. [HIIMMM clloBamMu, Tiepejada €MOIlld Ha I[bOMY pIBHI Mae
IMITYJIbCHHM, KBAaHTOBUHM XapaKTep 1 HE € KYJIbTYPHO 3aJIEKHOIO.

I Bmi3HaBaHHS eMOIlIH, 1 iX MepeXUuBaHHs NepeadayaloTh JABa B3a€MOIOB’ I3aHUX
CIOCOOM IMOPOKEHHS 1 mepenadi emolii: xKymamoionun (Bin rper. kuma "xsuis"),
TOOTO TakWii, 10 0a3yeThCsd Ha XBHJIBOBIM JIWHAMIIll, HE 3aJCKHUTh Bl CepeoBHIIA
PO3IIOBCIOKCHHS XBIIb 1 Ma€ WUKITIYHHI xapaktep’ [5], Ta ikomiunuii K Takwii, 1o
areltoe 0 CEHCOPHUX 00pasiB, sIKi 3a3BUYAl aCOIIOIOTHCS 3 MEBHUMH €MOIlISIMU abo
MarOTh MOTEHITIAJT BUKJIMKATH TIEBHUN CIIEKTP €MOITIH.

[3 mo3umiii 1KOHIYHOCTI EMOIIMHMIA pPE30HAHC y XYHOXKHIA KOMYyHIKauii €, sK
NPaBUJIO, HACTIJKOM CTaTMYHOTO TEKCTOBOTO HAMPY>KEHHS, [0 BHHHUKAE Y
KoH(pirypamisx (QyHKIIIOHAIBPHO 3HAYYIIMX TEKCTOBHX EJIEMEHTIB 1/a00 MK TaKUMHU
KOHITypalisiMu, GOopMyIOUr MPOCTI, ajie MICTKI IKOHIYHI 00pa3u (Koja, oBaly, CHipali,
JIHKH, CTPLIM TOIIO), BIKCAHI B TEKCTOBHH MPOCTIp (aeTanbHime aus. [1, 74 1 mami]).
[Topsim 13 TEKCTOBOIO CTaTHKOIO, E€MOIIIMHUN PE30HAHC B XYMOXKHIA KOMYHIKaIlii
CIPUYMHIOIOTh MHOXXMHHI CEMaHTHYHI ¥ CTPYKTYpHI (QuIyKTyalii, sKi BTUIIOIOTH
X6U1b08y OUHAMIKY TEKCTOBOTO TpocTopy. Taka auHamika BUHUKAE SIK CYKYITHHM
ebekT Bij myibcamid (Gopm Ta/abo cmmuciy (BKIOYaOUd OOpa3HICTh, CHUMBOIIKY,
TEKCTOB1 aHOMaJIii, XyJI0kH1 J€Tai, KIIYOB1 CJIOBA TOIIO), Kl CTBOPIOIOTh TaK 3BaH1
MOB3JIOBXHI TEKCTOBI XBWJ, 1 CHHYCOIJQJIbHHX KOJIMBaHb CHHTAKCHUYHOTO,
IPOCOAUYHOIO, KOMIO3MI[IHHOTO Ta IHIIOTO PHUTMIB, KOTpl (POPMYIOTH NONEpPEUH]
TEKCTOBI XBHJII [Tam camo, 74].

Ha BigMiHy BIJ IHIIMX apXeTUIHUX OOpa3iB OOpa3HICTh XBUJIb BiAPIZHAETHCS
MHO>XMHHOIO 33aKOJIOBAHICTIO, J€ KyMAaTOIJHICTh B3a€EMOJIIE€ 3 1KOHIYHICTIO Ha PI3HHUX
TEKCTOBHX PIBHSX, CIPUYHUHSIIOYN IMOSBY OaraTOrpaHHUX CHUHTETHUYHUX €MOITIOTCHHUX
oOpa3ziB. [loai06H1 00pa3u IHTErPYIOTh TPU OCHOBHUX MOAYCU XBWJIb: MIMETUYHHI (200
BI3yalIbHO-300pa)KyBaJbHUM), ayJAUTHUBHUN (3ByKOBUW) Ta eHepriasibhHuii  (abo
KiHeTHYHM). MiMeTnyHuil Moayc Takoi OOpa3HOCTI TOB'SI3aHUM 31 CIOCOOOM
CJIOBECHOTO 300pa)K€HHSI XBHWJIb B XYyJIOKHBOMY TEKCTI, IO B AaCMEKTI YUTAIbKOTO
CIPUMHATTS Tiependavae 3adydeHHs “KJIaCMYHUX  BI3yallbHUX A3E€PKaJbHUX HEHPOHIB,
K1 CKJIaJal0Th MOTOPHY PE30HAHCHY CUCTEMY JIOJMHU. AYAUTUBHUNA MOAYC BiJiOMBa€e
npuTaMaHHUN XBUJSIM '"rosoc" 'y MOro pi3HUX TeMOpaJbHUX BIATIHKAX, SKUN
CIPUYMHSAE YUTAIbKUN EMOIIMHUI pEe30HAHC 3aBISKH BIUIMBY Ha CHUCTEMY
aylioBI3yaJlbHUX J3€pKaJIbHUX HEUPOHIB, i SKUX TOCWIIOEThCA 32 YMOBHU
aKLIEHTYBaHHS CJIOBECHO BTUIEHOI T'YYHOCTI 3BYYaHHS 1 IIBHJIKOCTI 300pa)KyBaHOTO
pyxy xBuiib. KiHeTnuHuii, abo eHepriaJbHUN, MOJIYC OOpPa3HOCTI XBUJIb CTOCYETHCS
CJIOBECHOTO BIJITBOPEHHSI IXHHOTO EHEPreTHMYHOIO MOTEHIIAy 1 30pPI€EHTOBAaHUN Ha
peaKilio BI3yaJbHUX J3€pKaJbHUX HEHPOHIB pa3oM 3 TaK 3BAaHUMH JIyHa-HEUpPOHAMH,
Kl CKJIAJaloTh ‘“‘CUCTEMY, IO 'PE30HYE Yy MOTOPHHMM CIMOCiO, KOJU JIIOJAUHA 4Yy€
BianoBigHe BucaoBmoBanus” [12, 185-186].

Mimeru4yHna 0Opa3HICTh OXOIUTIOE JEKITbKA PI3SHOBUAIB 300PaKCHHSI XBWIIb, K1
KOPEJNIOIOTh 3 BIAMOBIAHUMH  (DI3MUHUMH TPOIIECAMH, TOB'SI3AHUMH 3 SIBUILEM
pe3onancy: 1) xBuwii 0’10Tbest 00 Oeper, ¢popMyroun BiacHe TpuOid, 3a SIKUM CTOITh
bi3uunHe sBuie iHTEphEpeHIli, sika TPUBOAUTH 10 TOCWJICHHS aMIUTITyAH PyXy 1
BUHUKHEHHSI TaK 3BaHMX CTOSYMX XBWJIb SIK HACHIJKy HaKJIaJAaHHS XBWUJIb, IIIO
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Ha0irarTh, 1 XBHJIb, IO BiOWBaIOTHhCA Bix KaMiHHa [16]; 2) xBwii, Mmieckarouw,
HAKOYYIOThCSA Ha Oeper i, ociabiieHi, BiApHUHAIOTH Yy Mope (ToOTO BimOyBaeThes ix
PO3IMOBCIO/DKEHHS 332 MPHHIMIOM "MOAOpOoXyrodoi xBwii" [Tram camo]); 3) xBui
OOTIKaIOTh IKUNCH MPEIMET, 110 y (13Ul MPUUHATO HA3UBATH JUdpaKIlie€ro [TaM camo];
4) XBWJI TOLIMPIOIOTHCS y PI3HUX HANpsAMKax, TPaHCHOPMYIOUYHUCH Yy CTOsS4Yi, IO
CTBOPIOE BI3yaJIbHUHM €(PEKT CTATUYHOTO TapMOHIMHOTO PyXy BOJHOI TMOBEpXHI [Tam
camo], ii CBOepiIHOTO AuXaHHs ab0 TOMAaHHS; 5) XBUJII, IOSBa AKMX CIIPUYUHEHA JTIEI0
30BHIIIHIX YUHHUKIB, HAMIPUKIAJ, BITPY, KOJIU HA BOAL 3'BISIOTHCSA Opmki (KamispHi
XBHIIL), [0 MOXYTh OYTH IEpeIBiCHUKOM MmTOpMY [Tam camo]. Po3risHeMo KoxkeH i3
3a3HAYCHUX PI3HOBUAIB MIMETHYHOTO 300paXK€HHSI XBWJIb HA TMPUKIAAX 3 TOCTHUYHUX
TBOPIB Y KOHTEKCTI MOTEHITIATy YATAI[LKOTO €MOIIIMHOTO PE30HAHCY.

burts xBwip 00 Oeper mig dYac mnpuOOI HaiuacTile acoIIOEThCS 13
npubepexxanM kaminasaM (thy cold grey stones, una pietra) a6o ckensmu (thy crags,
ckensicmuti bepee, cipi ckeni) 1 PO3PIZHAETHCS 3a XapaKTEpOM IMEPIOAUYHOCTI Ta
CTYIEHEM IHTEHCHUBHOCTI I[LOTO mpoliecy. [lopiBHSHMO CTBOpPEHHS Takoro oOpa3y B
PI3HUX KYJIBTYPHUX TPATUIIISAX:

Break, break, break, ‘Me chiamo mar’, repite,
On thy cold grey stones, O Seal apicicandose a una pietra
And | would that my tongue could utter senza riuscire a convincerla.
The thoughts that arise in me. Alora, con sete lingue verdi
<..> de sete tigre verdi,
Break, break, break, de sete cani verdi,
At the foot of thy crags, O Sea! de sete mare verdi,
But the tender grace of a day that is dead la percorre, la bacia,
Will never come back to me la inymidisce e se batte el petto
repitiendo al su nombre.
(Alfred L.Tennyson, NAEL, 1071) (Pablo Neruda, FN)
Beuipni xeuni komamucsa, 6'rouucoy JInemuca Mope, naeuie 6 oepee,
3 HAJICAJIHUM IIJIaYeM 00 cKeasacmuil odepez. b'emuca 6 cipi ckeni,
(ASIKII, 822) MoB 3 kalilaHiB X04e BUHTHU

Ha crenu Beceni.
(Onexcanap Omnech)

VY Kopryci aHai30BaHUX MOE3iH, e MpUCYTHIA MiMeTHnuHMiA 00pa3 outts (break,
break, break; apicicandose; xomsamucs, 6'touucw; niewe, 6'emvcs) XBUIb 00 Oeper,
IIPOCTSIKYETHCS TIEPEBaKaHHS TEBHOIO JpamMaTH3MYy, MOB'SI3aHOT0 3 HEBOJAraHHICTIO
wimHy 4acy (sk y kinacuuHomy "Break, Break, Break" — "bwuiics, Owuiics, Ouiicsa" —
A.TenHicoHa Ha cMepTh HoOro japyra ApTypa XejemMa 4Yd y HaBEACHOMY BHIIE
nepeksaai SAMOHCHKOI peHra), 3 BiAYalaymIHUMH CIIPOOaMU TOJ0JaTH OOMEKEHICTh
npocropy (sik B Omnekcanapa Omnecs). Takuii ePeKT CTBOPIOETHCS, MEPEAyCiM, 3a
JIOTIOMOTOI0 TEMATHYHOT JICKCHKH, 30KpeMa Ha ITO3HAYCHHS XOJIOJHHUX KOJIBOPIB
(mepeBaxHOrO CIporo), xojgogHoro Ha moTuk Kaminas (thy cold grey stones),
sracarogoro aus (a day that is dead, seuipni xeuni), acomiariii 3 mIa4eM Ta pUAAHHIMH
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(3 Haocaonum nnauem). 3Ha4HYy pPOJb Yy JOCSATHEHHI JApamMaTU3My BiJirparoTh
BIPIIIOBAHUI PUTM, Y TOMY YHUCJIl CHHTaKCUYHUN, METpUYHA 200 cuiiabo-TOHIYHA (SIK Y
AMOHCBHKIM Moe3ii) moOyjoBa Bipla, a TaKOX XBHWJICMOJI0HA 1KOHIYHICT, Ha PIBHI
rpadiuyHoi GopMH Bipia, IO CYKYIHO KOPEIIOIThH 3 IporecoM iHTepdepeHIi (y
IIbOMY pa3l ASCTPYKTHUBHOI) K HACTIJAKY 31TKHEHHS XBWJIb, SKI 3 PI3HOIO IIBHUIKICTIO
PYXaroThCsl Ha3yCTpiu oHA ONHINW. Ha 1ioMy qpaMaTHIHOMY TIIi ICKPAaBO BUPI3HAETHCS
Bipmi [labnmo Hepynu, sxuii, 3aBASKM PIBHOMIPHOMY HapOIIYBaHHIO CBOEPITHOTO
putmigHoro omtTs (Con sete lingue verdi, / de sete tigre Verdi i mai, mo miJacHITIOETHCS
BXKUBaHHAM JiecioBa "moBroproBatu" — ‘Me chiamo mar', repite, / <...> repitiendo al
su nombre), Terumiii kojmopucTHi (MoBTOpHW emiTera Verdi "3eneHmid") Ta JCKCHIN Ha
Io3HAYCHHs MOIUTYHKY 1 mecrommiB (la bacia, / <...> e se batte el petto), BBaxxaeThcs
HAaepOTHUHIIINM y HWOTro JIOOOBHIM JipuIll, CTBOPIOIOYM aTMoc(epy HaWBUIIOL
rapMoHii.

CaMme Taki MOTUBU — KOXaHHS, HXKHOCTI, 3aXOIUICHHS — TIEPEeBaXKAI0Th, HE3aJICIKHO
BiJI KyJIBTYPHOI TpaJHUIIii, y TUX MOE314X, A€ JOMIHy€e 00pa3 XBUJIb, III0 HAKOUYIOTHCS Ha
Oeper 1 BipuHAIOTh, (opMyroun atMochepy POMAHTHUYHOI MEJIAHXOJIHHOCTI.
[HTEHCUBHICTD 1 MIBUIKICTh PYXy XBHJIb TE€XK OTPUMYE CBOE€ BHUPAXEHHS y rpadiyHiit
dbopwmi Bipia, y JIEKCHUIll Ta BIAMOBIAHIN oOpa3HOCTI. Tak, HaNpuUKIIal, y TOCTUHYHOMY
tBopi I'.Jlonrdemto "The Tide Rises, the Tide Falls" ("IIpu6iii 3xiiMaeTbest, mpuoiit
3racae') MOBUIBHICTh HAIUIUBY XBWJIb IMOCTA€ K METaQTOHIMIYHA MEpCcoHidikaiis, e
XBUJIl MOPIBHIOKOTHCS 3 HDKHUMH OUIMMH pyKaMH, SIKI CTUPAIOTh BIAOWUTKH, 3aJUIIEH]
XBIJISIMU Ha mimaHomMy Oepesi (with their soft, white hands / Efface the footprints in the
sands), mo € cmB3BYYHHM i3 HDKHEM 'ronyoute" (lonyboume xseuns bGepec) y
HABEJIEHOMY HIKYE NIEpeKiIail SIOHChKOI Moe3ii, mop.:

The tide rises, the tide falls, Ha minuny
The twilight darkens, the curlew calls; Haxomamuocs it giopunymeo
<...> Iinnuei xeuni,
The little waves, with their soft, white hands A Moi TyMKu
Efface the footprints in the sands, Yo 3a ceprieM JUIL 10 Hel JIMHYTH!
And the tide rises, the tide falls. (ASIKII, 490)
(Henry W. Longfellow)
Toayoump xeunsn S 6auy, sk xeuni mops
bepez Cyminoe 3 PAJliCTIO KUOAmMbCa Ha depez, a TOTIM 3HEXOTS
VY yac HIYHUH. nogepmaromuvca 6 mope.
A T 1 yBi CHI (Muxaiino TepHaBCbKHIA)
Ouelt TIOJICHKUX CTpaxaemicsi, koxaHal
(ASIKII, 661)

CtBopeHHs atMochepy METaHXOJIHHOCTI MOJEKYAH CYNPOBOKYETHCS M'SKHM
TYMOPOM 1 camoipoHi€to, sk y Bipini Muxaiina TepHaBCBKOTO, Jie¢ BiATBOPIOIOTHCS
pPO3AyMHU Teposi, SKUH CIIBYYBAE KUIMAPHUCY, 110, SIK 1 caM Tepoil, TUBUTHCS HA XBUJI,
YUl YOBHUKOBHMM pPyX BIJIMOBIA€ MIHJIMBOMY HACTpPOI — BIJ PajoCcTi J0 Cymy, 1
BOJHOYAC CIIOCTEpIrae 3a rapHOI0 KIHKOIO, SIKa JISKHUTHh Ha Oepesl; cmiBuyBae, 60 Ha
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BiJIMiHY BiJ] YOJIOBIKA KUIIAPUC HE MOXKE J0 HEl MiINTH, KO HACMUTATHCS: "A TIOKH S
TakK JyMaB, — 3ayBa)Kye repoi, — »IHKa BcTasa / 1 miaiinuia 10 kumapuca'.

[IpukmeTHO, IO 00pa3 XBWJIb, IO OOTIKAIOTH MPEIMET, B OCHOBI HOTO JICKHUTh
bi3nunuii nporec audpakiiii, y KOpIyci Haloro marepiaiay He € XapaKTepHUM Hi s
aHTJIOMOBHUX, H1 JJI SMOHCHKUX MOETUYHHUX TBOPIB. TOMY BaXKKO CKa3aTH, 3 SKUMHU
EMOIIISIMHU MIT O acoIlitoBaThC el MiIMeTHUHMM 00pa3. [IpoTe B ykpaiHChKUX MOE315X,
3okpema y Jlinu Koctenko ("Mapycs Uypaii'"), oMuBaHHs pajiie MoB'I3yEThCSA 3 MOPEM
AK TakuM (OpU IOMY pPyX XBHIb IMIUTIKYETHCS), CIPUUYMHSIOUM acoliamii 3
oOMHBaHHSIM HEODKUYHMKA 1, TUPIIIE, 31 CMEPTIO, TIOP.:

A Hanx MopeM, — Mope, mope! I'nistHb, — ycroau
TaM e Hi BOPOHH, Harmmux xeuis Morwim. . .
JUII 10 X6uJ1i Yaiika pumnaa. (Onexcanap Omnech)

I omaue, 60 BOHO COJIOHE,
i 0bmue, 60 60HO 6004 ...
(JIina Koctenko)

[{ikaBo, 110 1 B OJUHUYHUX MPUKIAJIAX 3 AHTJIOMOBHUX IIPO30BHUX TBOPIB, 30KpeMa
y pomani B.Bynd "The Waves" ("XBuii"), XBujii y Takiii SKOCTI BUKOPHUCTOBYIOThCS
CKOpIIlIe SK I[apvHa JKEpesia Il CTBOPEHHS 1HIIUX o0pa3iB, 30KpeMa TEMHOTH, IIO
HACyBa€ThCs MOAIOHO /10 XBUJIb, HIXK SIK BJIaCHE 00pa3 XBUJI1, HAIIp.:

Darkness washed down streets, eddying round single solitary figures, engulfing
them. (WW, 134)

OOpa3HICTh XBUJIb, 1110 MOTOWIYIOTECA 200 HA0YBalOTh BUIJISAY OpHXKiB, 3arajom
HE € XapaKTepHOIO0 IS aHaJi30BaHOI AHTJIOMOBHOI MOe€3li, OJHAaK MOJIOHI 00pa3u
MOJEKYIU 3YCTPIYAIOThCS B TPATUIIAHINA SMOHCHKIM 1 CydacHIM yKpaiHCBKiM Mmoesii,
MEPEBAXKHO PENPE3CHTYIOUN OJIMH 13 3a3HAUYCHHUX BHUIIE 00pa3iB-KapTHH: MOTOHTyBaHHS
— y SIMOHCHKUX TaHKa, JIe XBWJII pajlle CAyryroTh mkepeiaoM Metadpopu ('He KBiTH, a
xBuni"), a He 11 pedepeHToM, 1 AMXaHHA MOPS B YKPATHCHKIM moeTuuHiil Tpaauiii. [Tpu
[[bOMY €MOIIHHOIO0 JOMIHAHTOIO aHAJII30BaHUX SAMOHCHKUX TMOE31d BUCTYNAE BIAUYTTS
CIIOKOIO ¥ YIOKOpY, SIK, HAlpUKIaJl, Y HABEJEHOMY HWX4Ye IMepekiiaji TaHka, /e Oui
XpHU3aHTEMHU Ha BITPi MOPIBHIOIOTHCS 3 TOWIAHHSAM XBHIIb, Y TOM Yac K B YKPATHCHKHUX
noe3isx, JIe JOMIHYye 00pa3 MOps, IO JUXA€, IPOCTEKYIOTHCS JAENPECUBHI, XBOPOOIHBI1
MoTHuBH ("xBOpe mMope", "HepiBHE, BaXKe JUXaHHS'"), K Y BioMomy Bipii PimbeitHa
"Kpum. Ocinp", npucBsiueHomy Jleci Ykpainiii, mop.:

OcinHilt BiTEp XBOpE OCIHHE MOPE OUXAE 8AHCKO, HEPIBHO,
bim xpuzanTemu bini y mopi xeuni, B 49OpHOMY IITOPMI — T'piM.
Iozom0yc kpait mopsa na Koci... (Moticeii Oimdeitn)

A MOXe TO HE KBITH —
Tineku xeuni? (ASIKII, 448)
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3HaYyNIICTh AYAMTHBHOIO MOJAYCYy OOpa3HOCTI XBWJb, TOH (akT, 110 Mope
NPAKTUYHO 3aBXKAM HAAUIAETBCA "'TolocoM", HEOJHOPA30BO  IMiJAKPECIIOBAIOCH
nocmigaukamu (auB., Hamp., [10, 180-181]). IlokasoBum € Te, mo mie B ['omepa
KIIOYOBUM €MITETOM [JIsi Omucy Mopsi OyB emiTer 'cTpameHHO Typkodyde'
(polyphloisbos) [ram camo, 180]. /[liama3oH 3ByKiB, MOB'S3aHUX 3 XBHIIMH, B
aHaJ130BaHOMY KOPITYCl TO€31¥ BIAPI3HAETHCS PI3HUM CTYIEHEM KOHKpeTH3allli — BiJl
HeaudepeniiioBadoro mymy (uyro, sk wymisims) ado rojocy (the one voice of wave
and tree) ¥ ypmBuactux "tak", "Hi" (dice che si, dice che no, poi che no) mo
crenudiqHOTO 3ByYaHHS My3UKH XBHIJIb — po3KoTHCTOTO (the grating roar), tpemrsaoro
(tremulous cadence), n3Binkoro (listless chime) a6o npexp aytHoro (The murmur of the
earth's own shell). Takum camMo MIMPOKWM € 1 BIAMOBIAHWE CIIEKTP aCOMIMOBaHHUX 3i
3By4aHHsM XBWIb eMomiid: Big cymy (The eternal note of sadness), sik y Bipmri MeTbro
Apnonpaa "Dover Beach" ("JlyBpcbkuit k"), Hecmokoro (non puede estare
tranquillo) i po3apatyBanHus (cepoumi xeuni) 1o OaimysxocTi i amartii (listless chime), sk
y moe3ii ["abpiens Pocerti "The Sea-Limits" ("Mopcbki Mexi"), mop.:

Listen! you hear the grating roar Siediti.
Of pebbles which the waves draw back, Aqui nella isola el mar, i quanti mar,
and fling, esce da sé a ogni instante,
At their return, up the high strand, dice che si, dice che no, poi che no,
Begin, and cease, and then again begin, en azurro, en schima, en galopo,
With tremulous cadence slow, and bring dice che no, poi che no,
The eternal note of sadness in. non puede estare tranquillo.
(Mathew Arnold, NAEL, 1366) (Pablo Neruda, FN)
[pucnyxarch i uyro, AK wiymasams, Consider the sea's listless chime:
0'tounch 00 Oeper Takacl, Tine's self it is, made audible —
Cepauri xeui. The murmur of the earth's own shell.
A HaOIMmXKaTHCSI 00I0CH — <..>
3mouy pykaBa! Hark where the murmurs of thronged men
(ASKII, 715) Surge and sink back and surge again —

Still the one voice of wave and tree.
(Dante G. Rosetti, NAEL, 1849)

OcoGmuBoi yBary B MIaHi 0OPasHOCTI XBHIIb 3aCIyrOBYe OJHOWMEHHHH POMAH"
Bipmkunii Bynd "The Waves", koMmmo3uiiist SIKOro CKJIaga€eTbess 3 OCHOBHOTO TEKCTY,
10 3aBepIIyeThcsl onmucoM mpudoro: The waves broke on the shore (WW, 167), — i
NeB'STH Tpa@iyHO BUIIJICHUX KYPCHUBOM IHTEPIIOAIHN, CIIBBIJHECEHUX KpPi3b MPU3MY
OMKUCY MIHJIMBOTO MOPCHKOTO TeW3axy 3 PI3HUMH NEplojJlaMu JHS — CXOJOM COHIIA,
HOro 3HaXOKEHHSIM Y 3€HITI 1 3aX0J0M COHIIA, IO B IJIOMY CUMBOJI3Yy€ MOCIIAO0BHI
eTanyu KUTTEBOTO NUIAXY TepoiB kHUTH. HapoctanHs Ta cmajm eMoIiiHol 1 (Gi3uyHOl
C€HEPTreTUKHU XBWJIb JIO3BOJISIIOTh TOBOPUTH MPO BTUICHHS B aHATI30BAHUX IHTEPITIOMISNX
KiHETHYHOI0 MOAYCY iX OOpa3HOCTI, IO YHAOYHIOETHCS 3aBIASKA IO3HAUYEHHIO
XapaKkTepy pyXy, 3BYYaHHS Ta IIBUIKOCTI XBWJIb 1 MOXE CIYTYBaTH OCHOBOIO [IJISI
PEKOHCTPYKIIT HU3KU BIAMOBITHUX KOHIIENTYalbHUX MeTadop, M0 TMOCTAIOTh SK
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CYKYITHICTh MEHTaJbHHX O0pa3iB, Kl XapaKTepU3YIOTh 3apO/KEHHS, HApOCTaHHS 1
3raCaHHs XBHUJIb.

AHaJ3 J103BOJISIE BUOKPEMHUTH Y 3TaJIaHUX 1THTEPIIOIIAX HACKPIZHUHN JIAHIIFOMKOK
TaKHX KOHIIENITyaJIbHUX MeTadop: XBUJI — 3MOPILIKA HA TKAHMHI (the sea was slightly
creased as if a cloth had wrinkles in it — WW, 3) — XBWJII - CHHYCOIJIAJIbHI KPUBI /
XBWJII - PO3EPU3KYBAY (each bar rose, heaped itself, broke and swept a thin veil of
white water across the sand — WW, 3) — XBWJII - IMXAHHS CILISTYOi JIOAAHM (The
wave paused, and then drew out again, sighing like a sleeper whose breath comes and
goes unconsciously —“WW, 3) — XBWJII - PO3BPU3KYBAY (Blue waves, green waves
swept a quick fan over the beach, circling the spikes of sea-holly — WW, 15) — xBuJn
- IPEAMETH, 11O MAJAIOTH (the concussion of the waves breaking fell with muffled
thuds, like logs falling on the shore — WW, 15) — xBuJI — BI'YHHA (the thin swift
waves as they raced fan-shaped over the beach — WW, 40) — xBuu1 — BoiHu (The
waves drummed on the shore, like turbaned warriors, like turbaned men with poisoned
assegais — WW, 41) — XBWII - BOMOBHUYI BEPITHUKH (They fell with a concussion
of horses' hooves on the turf. Their spray rose like the tossing of lances and assegais
over the riders' heads — WW, 60) — XxBwWJiI — ABUI'YH (They drew in and out with the
enerqgy, the muscularity, of an engine which sweeps its force out and in again — WW,
60) — XBWJII - TEHEPATOP EHEPTII (The waves broke and spread their waters swiftly
over the shore. One after another they massed themselves and fell; the spray tossed
itself back with the energy of their fall — WW, 83) — xBuI - pyX M's31B (The waves
<...>rippled as the backs of great horses ripple with muscles as they move - WW, 83)
— XBWJII — IOCTYII BEJTUKOI TBAPMHU (rippled as the backs of great horses ripple
with muscles as they move — WW, 83) — XBuW.JII - MIIIEHB (the waves beneath were
arrow-struck with fiery feathered darts — WW, 92) — XBWJII - )KMBA CYBCTAHIIIA
(The waves massed themselves, curved their backs and crashed — WW, 92) — XBWJII -
KAM'SIHA CTIHA, IO MAJA€ (But the waves, <...> fell in one long concussion, like a
wall falling, a wall of grey stone — WW, 117) — XBWJII — PO3BPU3KYBAY/ XBHJII —
CYMHA JrOJIMHA (The waves breaking spread their white fans far out over the shore,
<...> and then rolled back sighing over the shingle — WW, 134) — XBHJII — IIEMIT (At
the cliff's edge there was an equal murmur <...>_of water that had been cooled in a
thousand glassy hollows of mid-ocean — WW, 134) — TEMPSIBA — XBW.JII (As if there
were waves of darkness in the air, darkness moved on, covering houses, hills, trees, as
waves of water wash round the sides of some sunken ship —WW, 134)

He Bnmarouuce 10 ACTAIBHOTO aHaNI3y HaBEICHUX BHUILE MNPUKIIAIIB BXXKHUBAHHS
CJIOBECHOI 0Opa3HOCTI XBWJIb, PO3TJIS] SIKOI MOXE CKJIACTH MPEIMET OKpPEeMOl CTaTTi,
3a3HAYMMO HAsIBHICTh Y ME€Xax CYKYMHOCTI 1HTepitonid pomany B.Bynd HackpizHoi
T€H)1€HL[11 A0 CTBOPCHHA I_IIJIICHOI‘O Merao6pa3y XBUWI — Bl)l 11 3apOPKCHHSA 10 Hle,
YHAO4YHCHOI'0O MCHTAJIbHHUM O6p3_30M BOMOBHUYUNX BepH_IHI/IKlB 1 AKIICHTOBAHOI'O
MOTYXHOKO CHCPI'CTHKOIO KaBaJ'Iepll y py01, 1 z[am A0 3aTyXaHHA H1€'l' CHCPICTUKU, AKY
IMMOCTYIIOBO IIOTJIMHAE TEMPsBA.

VY wmiif cTarTi OKpecieHl JMIe KOHTYpU Ti€l Taimy3l JOCHIPKEHHS XYAO0XKHBOI
CEMAHTHKH, Ky MU Ha3Bald KOTHITHMBHOIO eMoTionoriero. Ii mopanbiry po3OymoBy
BOAYaEMO B YTOYHEHHI MEXaHI3MIB CTBOPEHHS EMOIIIWHOTO PE30HAHCY B XYJOXKHIN
Mpo3i PI3HUX KAHPIB 1 JITEPATypPHUX HAMPAMIB, Y PO3KPUTTI JHKEpeNl €HEPTiaibHOTO
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BIIIMBY IMOCTHYHHUX Ta IPO30BUX XYI[O)KHiX TBOpiB Ha YUTAlbKY ay,HI/ITOpiIO, Yy TOMY

YUCJIl ¥ €eHEePreTUYHOTO MOTEHIIaTy PI3HOMAHITHOI XYJI0’)KHBOI 00Pa3HOCTI, a TAKOX Y

3a]ly4€HHl 10 €MOTIONOTIYHUX CTYIIA XYJ0KHBOTO TEKCTY JIIaXPOHIYHOTO aCIEKTy 3

MCTOIO ITPOCTCIKCHHSA GBOJIIOHﬁ eMOHiﬁHHX YABJICHD Ta ix XYAOKHBOT'O BTIJICHHS.
IpumiTku

! [IpukiiagoM THYYKOCTI 1 BIIKPUTOCTI CHCTEMHU KOJyBaHHS €MOIII MOXE CIIYT'yBaTH IIUPOKUN
BXKUTOK B [HTEpHETI Tak 3BaHMX EMOTHKOHIB, a00 CMalIMKiB, SKi, BIepiie 3actocoBaHi y 1982 p.
npodecopom amepukaHcbkoro yHiBepcuteTy Kapaeri Memon (M. ITitrcOypr) Crxotom ®DanbmMeHOM,
Hapasi CTalM CBOEPIIHOIO, BXKE 3arajbHO BXKMUBAHOK (POPMOIO €MOLIHHO HAaBAaHTAXKEHOI IMyHKTYaIlil.
[likaBo, 1o mepury crnpoOy MoaiOHOTO MyHKTYAlIMHOTO KOJIyBaHHS €MOII IMOB'SI3yIOTh 3 IMEHEM
aMepHKaHChKOTO MchbMeHHUKa AMOpo3a bipca, sikuit y 1912 p. Bukopucras rpadidny nmo3xHauky \ /!
(mocMixHEeHE O0JMYYs) JJIs aKIEHTyallii B TEKCTI MO3WTUBHHMX KOHOTamii. [IpukMeTHHM € Te, 110
aMepHUKaHIIi 3apa3 1HKOJIM BXKUBAIOTh CIIOBECHI BiAMOBIIHUKNA €MOTIKOHIB 1 B YCHOMY IOBCSKJICHHOMY
CHIUIKYBaHHI, TPUKIAIOM YOT0 € BHKOPHCTaHHS CapKaCTHYHOTO "KbIO-KbIO" 3a aHAJOTiel0 3
emoTHKOHOM "QQ", 1110 Ha IHTEPHETHOMY >KaproHi CHMBOJII3Y€E JBa IUIa4y4uXx oka [27].

2 MonsTrss Kymaroiny Oyno BBeaeHO M.A.PO30BHM Ul MO3HAYECHHS IIHPOKOrO CIICKTPY
(deHOMEeHIB, 30KpeMa, COIiaJIbHUX, SIKI MAarOTh MOBTOPIOBAHWN XapakTep 1, CIHPAIOYHUCh Ha MIOCh
HE3MiHHE, MOJIOHO 10 XBUJII KOXKHOTO pa3y MpelCTaBjieHl y HOBOMY Mmatepiaii [6]. 3arairom, Mozenb
XBHWJII SIK €BPUCTUYHOTO IHCTPYMEHTY IHTEpIIpeTalii JiHrBICTUYHUX SBUI OyJI0 BIEpIIe, HACKUIbKH
HaM BIJIOMO, 3alPOIIOHOBAHO JBAIATh POKiB ToMy PoGeprom ae Borpanmom y ioro mporpamHiit
nomnoBigi Ha 14-my MixknapogHomy konrpeci ninrBictiB y bepmini [9]. IIpu mpomy ne Borpann
BUKOPHCTOBYBAB XBUJIBOBY MOJEIb HE JIMIIE JJISi PO3KPUTTS MEXaHi3MiB CHPUUHATTS 1 PO3yMiHHS
iH(pOpMaIiifHO-MOBJIICHHEBUX TOTOKIB, 1€, Ha MOro JIyMKYy, BH3HAYEHICTh 1 HEBHU3HAYCHICTh
B3a€MOJIIOTh 32 MPUHIUIIOM BIPOTiIHOCTi, YTBOPIOIOYM TaKHil XBUJIBOBHH PYyX, KOTpHH Yy ¢izuii
3BUYAWHO TIyMAayUThCS SIK KOHCTPYKTHUBHa (30ir 3a (a3or) abo necTpykTuBHa (3CyB 3a (a3oro)
iHTepdepeHis XBuiab [Tam camo, 360], a i I yTOYHEHHsI, B TePMiHaX KBAHTOBOI TE€OPii, MOHATTS
"3HaueHHs" K TATepHy KOHCTPYKTHBHOI  iHTepepeHIii MHOXHHHM  aKTyalli30BaHUX 1
HEaKTyaTi30BaHMX CEMaHTHUYHHUX 1 KOHTEKCTHUX aJIbTEPHATUB [TaM camo, 365, 374].
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